
Δεν σας to  κρύπτω μόν σερ. . . Α ισθάνομαι μεγάλην συμπάθειαν εις τούς συναδέ?.φους σας τοϋ ijwii— 
. . Ι δ ίω ς  δταν τούς βλέπω νά ιππεύουν, μοΰ φαίνονται αληθείς ημίθεοι.

■ Δεν εχετε δίκαιον δεσποινίς . . . Κ ι' εμείς τοΰ πεζικού ξέρουμε καλή καβάλλα . . .
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Υ Π Ο  Β Ρ Ο Χ Η Ν

(ΙΙρός άνενρε<Ην «ελιΐτον)
—  Π ερ ίεργον! Δέν ήρχισεν ακόμη κανείς νά 

μέ ακολουθεί; .  . .

Φ η ς  Ε  Β Δ Ο Μ Α Δ Ο Σ
"~\α ν  \s w—\β—\s—χ/~ χχ—ν/—ν/ ν

m O  Σ Η Μ Α Ν Τ ΙΚ Ω Τ Ε Ρ Ο Ν  γεγονός τής 
1ν έβδομάδος ήτο ή σύλληψις ενός δημοσιο

γράφου κατηγορηθέντος επί στάσει. Ο ί συν- 
ταγματολόγοι έρωτηθέντες εΐπον δτι ή σύλλη- 
ψις ήτο παράνομος, διότι ή σ τ ά σ ι ς  δέν απο
τελεί έγκλημα, παρά μόνον όταν γίνεται υπό 
τών λιμοκοντόρων είς τόν όδον Έ ρμ ου  και 
εχει σκοπόν νά έξε  γ ε ί ρ η τάς κυρίας.

Τοιαύτας· στάσεις βλέπομεν καθημερι
νώς είς τούς δρόμους. Ό  κύριος κάμνει μίαν 
σ τ ά σ ι ν  εμπρός είς μίαν βιτρίναν δ ι ά ν α  
άποθαυμάση δήθεν τούς λαιμοδέτας, πράγ
ματι όμως διά νά θαυμάση τήν ώραίαν ποΰ 
έρχεται κατόπιν του. Ό  άλλος κύριος κάμνει 
καί αύτός μίαν σ τ ά σ ι ν  είς τό πεζοδρόμιον,

διά νά σφυρίξη δυο λογάκια είς τό αύτί τής 
μοδιστρούλας. Ά λλά  δυστυχώς διά τάς στά
σεις αύτάς δέν καταδιώκονται οί στασιασταί. 
Μόνον αί ώραΐαι κυρίαι καταδιώκονται...

Τό αληθές όμως εΐνε ότι πολλά κινήματα 
επαναστατικά και πολλαί στάσεις γίνονται είς 
τάς ’Α θήνας. Ή  ατμόσφαιρα δέν εινε διόλου 
καθαρά. Έ ά ν  δέν πιστεύετε παρατηρήσατε τήν 
στατιστικήν διά νά ίδήτε πόσοι γάμοι γίνον
ται καθημερινώς. Θά γίνωνται πέντε γάμοι 
περίπου τήν ήμέραν, πέντε δέ γάμοι θά  είνε 
τούλάχιστον πενήντα κ ινήματα....

’Ά ς  τό έξετάσωμεν μαθηματικώτερον τό 
ζήτημα, αφού καί ό γάμος είνε πρόβλημ α .Έ ν 
ερωτικόν ζεύγος εϊνε συμμιγής αριθμός. Έ ά ν  
λοιπόν είς αριθμός συμμιγής περιέχει τέσσα- 
ρας π ό δ α ς, είκοσι δ α κ τ ύ λ ο υ ς  και μίαν 
γ ρ α μ μ ή ν ,  πόσα κ ι ν ή μ α τ α  ήμπορεϊ νά 
κάμη ;
Τούλάχιστον εκατό.

★
*  *

Π ο ο νω ρ ο νμ εν  είς τήν έξέτασιν. Τά 
τοιαϋτα κινήματα τά γινόμενα άπό ένα συμ
μιγή αριθμόν, δηλαδή άπό ένα άνδρόγυνον, 
ή μπορούν νά ε ξ ε γ ε ί ρ ο υ ν  και τούς άλ
λους;

Βεβαίως ήμπορούν έάν γίνωνται δημοσίςι.

Ύ π ο ϋ η μ ε ίω ϋ ις  :

Ό  μαθηματικός νόμος πρέβλεψε και έθ ε- 
σεν ώς μέσον τής έξεγέρσεως τών λαών τά 
σφριγοφόρα καταπότια.

ϊνόλιον :
Κ αί διά τούτο καί οί προκαλούντες κινή

ματα κατά τοΰ καθεστώτος καί οί προκαλοΰν- 
τες κινήματα πρός διαιώνισιν αύτοΰ λέγονται 
κοκκινόσκουφοι' διότι καί είς τάς δύο περι
πτώσεις παίζει τόν πρώτον ρόλον ό κ ό κ κ ι 
ν ο ς  σ κ ο ύ φ ο ς .

Τ ελ ικ ό ν  <*ιτμ«έραίίμα :

Ή  άνθρωπότης δέν θά  παύση ποτε νά εξε— 
γείρεται ένόσφ π ι έ ζ ε τ α ι .  “Οταν θά  παύση
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ή π ί ε σ ι ς  ί)ά κατασταλούν καί τά κινήματα. 
’Αλλά τότε θά  έκλειψη καί ή άνθρωπότης. 
Διότι διά νά ύπάρξη άνθρωπότης πρέπει νά 
συνεργάζονται δλα τά ταραχοποιό στοιχεία. 
Τουτέστινοί ύποκινητα ί,... οί ύπονομευταί,... 
κ .τ .λ ...

Σ τ ο  Φ λ ε ρ τ

★
¥  *

Μ ετάξι/ τών σημαντικών γεγονότων τής 
παρελθούσης έβδομάδος πρέπει νά συγκατα- 
λεχθή καί τό γεγονός δτι δλοι οί ’Αθηναίοι 
καί δλαι αί Ά τθ ΐδ ες  έμαθαν νά όμιλοϋν άρ- 
χαϊα ελληνικά είς μίαν ημέραν, καί τοΰτο διά 
νά μην ύποπέσουν είς τήν δυσμένειαν τοϋ κ. 
Μιστριώτη. Οϋτω ήκούσθησαν προχθές νά 
όμιλοϋν δύο κυρίαι ώς έξης:

■— Έ ρ ω ς  άνίκατε μάχαν... Παρακάτω ;
— Ό ς  έν μαλακαϊς παρειαΐς πορτοφολιού 

ένοχεΰεις, φοιτάς δέ είς τό Χρηματιστήριον !..

★*  *

’Έ χ ο μ ε ν  λοιπόν τώρα οκτώ γλώσσας, τήν 
’Αττικήν, τήν Δωρικήν, τήν Αιολικήν, τήν 
Μαλλιαρήν, τήν Καθαρεύουσαν, τήν Δημοτι
κήν, τήν Ά ρχαΐζουσαν καί τήν Γυναικείαν. 
Ή  φοβερωτέρα έξ δλων είνε ή τελευταία. Ε ίς 
αύτήν μεταφράζονται δλα τά άρχαϊα καί νέα 
δράματα.

Μία άπό τ ας 74 επιοτολάς, τάς ληφϋείοας 
είς τά Γραφεία τον «Φλερτ» κατά την  
εβδομάδα ταντην .

Σ υ  Φλέρτ ποΰ έσκανδάλισες τόσους καί τόσους
[άλλους

φίλους μου έξ ’Α θηνών μικρούς τε καί με
γά λο υ ς,

Μέ έγαργάλισες πολύ, μέ τά διηγήματά σου 
μέ τάς λαμπράς εικόνας σου καί τά ποιήματά σου 
Κ ’ ϊνα σέ βλέπω τακτικά, γιά  μιά έξαμηνία 
σοϋ στέλνω ταχυδρομικώς φραγκάκια χρυσά

[τρία
Κ ι’ άν γράφης πάντα νόστιμα όπως σ’ αύτό

[τό φύλλο,
τούς φίλους μου σέ βεβαιώ θ ’άρχίσω μέ τό ξύλο 
Έ ά ν  δέν σπεύσουν πάραυτα πρός σέ, τά φ ρά γ-

[κα των νά δώσουν 
τήν γλώσσα σου τή ν ... μαλλιαρή κ ι’ αύτοί νά

[άναγνώσουν...
Κρήτη 18 )1 1 )9 0 3

ΠΥΓΜΑΛΙΠΝ

★
Ψ ·¥■

Π α ρ ά δ ε ι γ μ α  δ ι ά  ν ά  π ε ι σ θ ή τ ε  ;
—  Θά μοϋ πάρης καπέλλο ;
—  Δέν έχω.
*— Τότε είσαι κτήνος.
Τά ρήματα είς τήν γλώσσαν αύτήν έ'χουν 

μόνον Προστακτικήν,οί δέ σύνδεσμοι εΐνε δλοι 
. . . σ υ μ π λ ε κ τ ι κ ο ί .

Ht—· Ηίτ··

ΔΗΜΟΣΙΑ ΘΕΑΜΑΤΑ
ΟΔΟΣ ΕΡΜΟΓ : Μ i  τ ό  ν π  ή χ υ  ν . . .

ΔΕΝΔΡΟΣΤΟΙΧΙΑ : Ύ  π  ό τ ώ ν  ή ' λ ί Ο ν  (ξαναζε
σταμένοι ερωτες).

ΖΑ1ΙΙ1ΕΙΟΝ. Κ ά 6 ε κ α τ ε ρ γ ά ρ η ς  ’ατό π ά γ 

κ ο  τ ο ν . . .  (Κοινωνικόν Δράμα).

ΟΔΟΣ ΚΗΨΙΣΣΙΑΣ : Ά ε ρ ο κ ο π ά ν ι σ μ α  (Τρα
γικός περίπατος, ό όποιος επρεπε να παίζεται στο Γ ο ν δ  ί  . . . ) .

Ό  Κ οκ κ οο ίΐΓ

Λ Η Θ Ο  Λ Ο Γ Ι Α _ _ _
AN QH 

'Ρ ό δ ο ν  ε κ α τ ό  φ ί λ ο ν

'Ρ α π α ν ά κ ι  ακαθόριστο 
' Ρ α π α ν ά κ ι καθαρισμένο 
Φ α σ κ ο μ η λ ι ά  
Ά γ κ ο ν ο ι  
’Α κ α κ ία
Χ α ρ ο ύ π ια  ΐ) ξυλοκέρατα 

Μ α ν ιτά ρ ι
ν

Λ ιν α ρ ό σ π ο ρ ο ς

’Ά ν θ η  πορτοκαλλέας 
’Ά ν θ η  καρυδιάς

Σ Η ΜΑΣΙ  ΑΙ
Είσαι ό εκατοστός. Τί νά 

σου κάνω;
Σέ εννοώ
Την 1 Ιην της νυκτός 
Είσαι κρύος 
Έρως ιδανικός 
“Εμπα άπό τό παράθυρον 
ΙΙρόσεχε τό με'τωπον τοΰ 

συζύγου μου.
Φοβούμαι μήπως Ουτρώση 

τίποτε.
Ειμοα κρυολογημε'νοί και 

πρε'πει νά μέ τρίψουν. 
Σου χρειάζονται λεϊμονιές.. 
Καί σε'να καρυδιές.

’Α ν ά λ α τ ο ς

Ϊ Ε  Μ  H o y  Μ !  ΚΑΜΕΙ ΤΟ» ΑΓΙΟ
Αφοΰ κουρέλι έκαμες στά γλέντια  τό κορμί σου, 

τώρα ποϋ κακογέρασε, 
είζ τί,ις μετάνοιες τώρριϊ,ες νά σώσΐ)ς τί] ψυχή σου, 

γιατ’ ή μπογιά σου ’πέρασε...
ΣΑΤΑΝΑΣ
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Το ΔIΗ Γ ΗΜ AT Α_Κ Ι_ Μ  ΑΣ_

Ρ
Είχε ενα πόθον νά πάρη μίαν γυναίκα, ή όποια νά 

μή δύναται νά προφέρη το ρ ,  μίαν γυναίκα με το αρ- 
μονικώτατον εκείνο ψεύδισμα τών χειλεων, το οποίον 
τέλος χαρακτηρίζει δλας τάς άριοτοκράτιδας, μίαν γυναί
κα τέλος, μίαν κονκλίτσαν ή όποια νά τοϋ λέγτ] : «Σε 
λατρεύω. Ώ  πώς τον ξετρέλλαινε εκείνο τό υγρόν ρ ,  
εις τά μικρούλικα στο ματάκια,εκείνο το ρ το αντικαθι
στώ μενον δι * ενός λ  ή δι ένος γ .

Ή  τύχη δέν τοϋ εδείχ&η κακή. Μετά πολλάς ανα
ζητήσεις έγνώρισε τήν δεσποινίδα Φώφην, μίαν μικρού- 
λαν μέ σγουρά μαλλιά, με γαλανα και ολοφωτα ματια 
και με ψευδίζοντα χείλη. Χωρίς να περιμένι] πολυ, 
έκαμε προτάσεις είς ίίςτόν μπαμπά της,ο μπαμπά; εδε- 
χθη καί μετά ένα μήνα ετελοϋντο οι γάμοι του μετά 
τοϋ υγροϋ p τό οποίον (ονειροπολεί τοοον καιρόν !

Η  χαρά του δεν περιγράφεται. "Ολας τάς ημέρας και 
ολας τάς νύκτας, τάς έπερνονοε εις την αγκαλια τής χα
ριτωμένης γυναικούλας του, δια να ακόυη το μελωδι- 
κώτατον εκείνο κελάδημα. Ή  Φωφη δεν αντικαθιστα το 
ο διά τον γ  άλλά διά τοΰ λ ,  άλλα μέ τόσην '/αριν και 
με τόσην γλυκύτητα ποϋ εξετρέλλαινε τον συζνγον της, 
τόν θαυμαστήν τοϋ υγροϋ ρ .

+
*  *

—  Σε λατλεΰα» πε’Χιστέλι μον, τον έλεγεν ή Φώφη. 
Και εκείνος πειά έλιγώνετο.

— Πές το, πες μον το πάλι, φώς μου.
— ΠελιστέΧι μον, έπανελάμβανεν ή Φώφη.
— Ά  μά είσαι τρελλίτσα μικρό μου . . .
— Καί συ είσαι τλελάσα.
Ό  βίος των διέρρεεν οΰτω μέσα εις φιλήματα, δια

χύσεις, τρυφερότητας. Κανέν νέφος δέν εθόλωνε τόν 
ουρανόν τους. Ή  σαν ευτυχείς’ εκείνος μάλιστα ήτο 
τρελλός άπό ευδαιμονίαν. Ευρεν δτι ζητούσε. Τό στο
ματάκι τό δίχως ρ- Και τό εφιλοϋσε ολοένα τό στομα
τάκι εκείνο, άπό τό όποιον εκυλονσεν ή γλνχυτάτη μου
σική ή δίχως ρ .

Έπέρασεν εν έτος άπό τοϋ γάμου των.
’/ /  ζωή των ήρχισε νά γίνεται ήρεμωτέρα. Αί γλυ- 

κύτητες κάπως έμετριάσθησαν, καί ό σύζυγος έπήγαινε 
ολίγον καί εις τό γραφεΐόν του. Έν τούτοις ή πρός τό 
υγρόν ρ λατρεία του δεν εΤχεν έλαττωθή. Μόνον είς 
τόν πυρετόν τής Φώφης ήρχισε νά παρατηρήται κά
ποια ϋφεσις. \Εκείνος δμως δέν τό επρόσεχε διόλου 
και εξηκολούθει τήν άμέριμνον ζωήν του. ΙΙολλάκις 
ή Φώφη τοΰ έλεγε:

— Καϋμένε δέν πέλνεΐζ άπό εκείνα τά χάπια;
— Γιατί μπεμπέκα μον;

—  Γιατί μοϋ φαίνεται πώς άδυνάτίσες πολύ. Σάν 
νά έκονλάστηκες.

— "Οχι, πουλί μου, δέν έχω τίποτε.
Ή το ηλίθιος ; Δέν ήτο. Δυνάμεθα νά τό βεβαιώ

σω μεν. Ά λ λ ’ δπως οί περισσότεροι σύζυγοι έπασχε και 
αύτός άπό τήν περίεργον εκείνην μυωπίαν και δεν ή- 
δύνατο νά έννοήση τήν μελαγχολίαν τής συζύγου τον, 
οϋτε νά άντιληφ&ή τήν έννοιαν τών λόγων της.

'Η  Φώφη άφοϋ εϊδεν δτι είς μάτην άπέβησαν αί 
σνμβονλαί της ήρχισε νά γίνεται σκεπτική.

★*  *

'Ο ένθονσιασμένος σύζυγος έσυνείθιζε κάθε πρωί 
νά τής στέλνβ μέ τόν υπηρέτην τοϋ μπακάλη τα ψώ
νια. "Ενα πρωϊ λοιπόν κατά τήν συνήθειάν του έφόρ- 
τωσε τόν μπακάλη μέ διάφορα τρόφιμα καί τόν έστει- 
λεν είς τό σπήτι, τήν ημέραν εκείνην ήγόρασε καί ολί
γον χέλι διά τήν ποικιλίαν και τό έστειλε και αύτό μαζί 
μέ τά αλλα. Έ νφ  δμως διηυθύνετο εις τό γραφεΐόν 
του,ένεθνμήθη καθ’ όδόν δτι τό χέλι δέν τό έπλήρωσε 
και εγύρισεν αμέσως, άλλά συγχρόνως ένεθυμήθη δτι 
δέν είχε καί χρήματα μαζί του καί άπεφάσισε τότε νά 
έπιστρέψη είς τό σπήτι τον, νά πάρη χρήματα καί έτσι 
νά περάαη και άπό τό μαγαζί ποΰ ήγόρασε τό χέλι καί 
νά τό πληρώση.

Μετά πέντε λεπτά τής ώρας άνήρχετο άο&μαίνων 
τήν κλίμακα τής οικίας του.

■— Φώφη, Φώφη, φωνάζει άπό τό μέσον τής σκά
λας, δός μου πουλί μου, τό πορτοφόλι μου,τό ελησμό- 
νησα είς τό επανωφόρι μου.

Ά λ λ ' άντϊ άπαντήσεως άκούει τρομερόν θόρυβον. 
Τοΰτο τόν κατετρόμαξε καί τόν ήνάγκασε άμέσως νά 
άνέβη δλην τήν σκάλαν μέ δύο πηδήματα.

—  Τι τρέχει ;
Καμμία άπάντησις.

★*  *

Ώ&εΐ τότε τήν θνραν, άλλ’ ή θύρα άνθίσταται, 
ενω ό θόρυβος επαναλαμβάνεται. Υποθέτει τότε 
δνστύχημα καί τρέχει πρός τό παράθνρον, τής τρα
πεζαρίας, τό όποιον ευτυχώς ευρίσκει ανοικτόν. Πηδά 
μέσα είς τήν τραπεζαρίαν, διασκελίζει τά δύο συ
νεχόμενα δωμάτια, εισέρχεται είς τό δωμάτιον τής συ
ζύγου του καί... ενρίσκεται άντιμέτωπος μέ τόν υπη
ρέτην τοϋ μπακάλη...

—  Τί τρέχει,ερωτά, έξαλλος άπό άπελπισίαν και ορ
γήν. Καί πλησιάζει πρός τήν Φώφην ή όποια τόν πα
ρατηρεί κάτωχρός...

— Τί τρέχει ; λέγε μου γρήγορα ή... Καί υψώνει 
τήν χεΐρα.

Άλλά ή Φώφη ταχέως Ανακτά τήν ψυχραιμίαν της 
καί μειδιώσα:

— Γιατί κάνεις έτσι ; ό υπηρέτης τοΰ μπακάλη μοϋ 
έδωσε ένα χ έ λ ι . . .

/H .

Έλεγεν δλην τήν αλήθειαν, άλλα τήν έλεγε μέ 
δίχως ρ . . .
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Τ Η Ν  Ε Υ Ω Δ Η  *
Τ ΗΝ  Ξ Α Ν Θ Η Ν  

ΤΗΝ ΑΦΡΏΔΗ ΜΠΤΡΑΝ
Μόνον είς την « Κ α σ τα λ ία ν»  

δυνατό:', vac εΰρη κανείς.
Έκεΐ οί αδελφοί Φραγκί<ίκου  

έχουν ένοχους μεζέδες, περιποίησιν 
άκραν. Είνε ή πρώτη μπύρα των 
’Αθηνών.

ΜΕΓΑ ΓΑΛΑΚΤΟΠΩΛΕΙΟΝ
Η  Μ Ε Γ Α Λ Η  B P E T T f lf i l f l

Π. ΜΠΕΡΝΙΤΣΑ
Π λατεία Ό {ΐονοίας

Μ έ γ α ρ ο ν Κ α υ τ α ν τ ζ ό γ λ ο υ  

Προγεύματα και δείπνα έκ γαλα
κτερών. Έξοχον Φάϊβ-ο-κλόκ. Μετά 
τό θέατρον ολη ή αριστοκρατία έκεΐ. 
Σοκολ.άτα άρίστη. 'Οδός Πατησίων.

— Καϋμενε πώς θέλεις νά σέ χαιρετώ  
acpou σέ βλέπω χωρίς γάντια.

— Ά π ό  ποΰ θέλεις νά πάρω
— Τί οι άβολο, δέν ξέρεις τήν Cante- 

rie Francaise ; ποΰ κάμνει γάντια έπι 
μέτρω μέ μόνον 5 δραχμάς τό ζεύγος ;

— Ποΰ είνε ;
— Περίεργος είσ α ι; Είς τήν όδον Στα

δίου— Κολοκοτρώνη άρ. 1. Κάτωθι τής 
Μουσικής 'Εταιρίας.

0/107 ΓΝΩΡΙΖΟΜ ΕΝ τον μέ- 
γαν εμπορορραπτικόν Οίκον τών κ.κ.

ΓΚ ΑΤΤ <3c 
ΓΑ Β Α Λ Α Κ Η

Είς τήν όδον Σταδίου— Νομισματο
κοπείου. Ψαλλίδι καλλιτεχνικόν —  
Κομψότης ήγγυημένη. Καομήρια 
σκωτσέζικα, εφαρμογή απαράμιλλος.

— Μωρέ τί εύοσμα σιγαρέττα/,.. 
Άπό πον τά πέρνεις; . . .

■—· Έλα γιά τό χατήρι οου Οά οοϋ 
πώ. Εϊνε άπό τά Εκλεκτά τον κ.

ΦΟΡΤΟΤΝΑ
— Τό μαγαζί τον ;
— Εις τήν πλατείαν τής 'Ομο- 

νοίας, κάτωθι ξενοδοχείου του Με
γάλου Αλέξανδρον.

Ό  κ. Γ. ΠΡΟΒΕΛΕΓΓΙΟΣ είνε
6 μόνος Αληθής επιστήμων Χ ορο· 
δ ιδ ά ι ίκ α λ ο ς  τ ώ ν  Α θ η ν ώ ν .
Μάθησις χοροϋ εύμε'θοδος ταχεία καί 
όλως Ευρωπαϊκή. Είς τήν όδόν 'Α- 
δριανοΰ άοιθ. 66. Κέντρον άριστο- 
κρατικώτατον.

Κ Α Λ Τ Σ Ε Σ & Φ Α Ν Ε Α Α Ε Σ
Ο *■ ΙΩΑΝΝΟΤ

21— 'Ο δ ό ς  ϊ τ α δ ί ο υ —21
Έναντι θεάτρου Τσόχα.

ΥΔΑΤΔ ΑΝΔΡΟΥ
Ό  φίλος μας κ. Φ . Χ Α ΡΙΤ Ο Σ

ειδοποιεί τήν πολυπληθη πελατείαν 
του δτι εχει πάντοτε τά περίφημα 
ΰ δ α τα  ’Ά ν δ ρ ο υ  καί πάντοτε 
π ρ ό σ φ α τ α . Τό γραφεϊον του είς 
τήν όδόν Γεώργιον Σταύρον.

ΙΔΟΥ* λοιπόν ενα τελείως Ευρω
παϊκόν Ζαχαοοπλαστεϊον καί Γαλα- 
κτοπωλεϊον. Είνε τό

“ ΜΟΝ PLAISIR,,
του κ. Κ α ρ α ν τ ιν ο ΰ  είς τήν όδόν 
Σταδίου άριθ. 60.

Γλυκίσματα τελείας ευρωπαϊκής 
τέχνης,άλλά προ παντός Κατάστημα 
Μεγα-Κατάστημα^ Άρ-νονβώ.

Ό  κ. Κ Α ΖΑ Ν Η Σ  εϊνε ό μόνος 
καλλ.ιτέχνης φωτοταιγκοτυπιών και 
φωτοτσιγκογραφιών. Εϊδικώς σπον- 
δάσας είς τήν Ενρώπην τό είδός τον 
ό κ. Καζάνης άπό τόσων ετών ήδη 
εχει εν Άθήναις τό αριστον καλλιτε
χνικόν του άτελιε είς τήν όδόν Λέκα 
Στοά Σιμοπονλον.

Ίδ . Σημ. - Είνε ό μόνος ίν Έ λ-  
λάδι, καί τούτον φ εϋ! εχει πείραν 
τό «Φλέρτ».

f0  ά ρ κ ίτ ο κ ρ α τ ικ ώ τ ε ρ ο ς  
Έ ρ π ο ρ ο ρ ρ α π τ ικ ό ς  Ο ικ ο ς

είνε ό τοΰ κ,

Ι ^ Ω Ν Σ Τ Α Ν Φ ΙΝ Ι Δ Ο Υ  
3 0 - Ό δ ό ς  Σ τ α δ ίο ν -3 0  

"Εναντι 'Υπουργείου ’Εσωτερικών.
ΚΑΣΜΙΡΙΑ ΕΓΓΛΕΖΙΚΑ 

ΨΑΛΛΙΔΙ ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΟΝ 
κ α ί  π ρ ο  π α ν τ ό ς  

Κ ο μ ψ ό τη ς  καί Ε φ α ρ μ ο γ ή  
ά π α ρ ά μ ι λ λ ο ς .

Χ Ρ Υ Σ Ι Κ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ  καςμηρια ςκοτςεζικα

I
ΓΝΩΣΤΟΙΙΟΙΗΣΙΣ: Αί ε ις  το  «Φ λέρτ» κ α τ α χ ω ρ ο ύ μ ε να ι  ά γ γ ε λ ί α ι  π λ η ρ ώ ν ο ν τ α ι  

τη ν  έ π ο μ έ ν η ν  τη ς  δη^ιοιίιενιίεως.

ΤΟ  Φ Λ Ε Ρ Τ 7

Η KsiwfiQin Της Εβαοιμαπος

Σ Κ Η Ν Η  Α '.

Ό  κ. ΚΟ ΥΔΟ ΥΝΑΣ.
Ή  ΔΕΣΠ ΟΙΝΊΣ Μ  API ΓΟΥΛΑ παιδαγωγός παρά 

τφ κ. Κουδούνα.
(Ή  σκηνή κατά τάς ήμε'ρας τών ταραχών).

'Ο κ. ΚΟ ΥΔΟ ΥΝ ΑΣ (μόνος).Άλλες φασαρίες τώρα. 
Δεν μ ’έφθαναν τόσες σκοτούρες, μον προσετέθιραν καί 
οί ερωτες τής παιδαγωγόν. Κατήντησε πλέον ιό σπήτι 
μου ναός τών ερώτων τών υπηρετριών, τών παιδαγω
γών, τών μαγειρισσών. Σκαπανείς, φοιτηταί, υπάλλη
λοι, νπαξιωματικοί, μοϋ πολιορκούν τό σπήτι σαν νά είνε 
Βασιλι/.όν θέατρον. Ό  ενας μπαίνει... ό άλλος βγαίνει. 
Τώρα εχουμε τους έρωτας τής παιδαγωγού. *Ορίστε κα- 
τάστασις. Άφήκε τά παιδιά μον γιά νά πάτ] νά ίδή τό 
σνλλαλητήριον τών φοιτητών. Νάπάρη ό διάολος. Πρέ
πει νά τήν διώξω... (’Ακούονται πυροβολισμοί). Άκονς 
έκεΐ! Ό  κόσμος σκοτώνεται καί τον λόγον της γνρίζει 
εξω. ..(’Ακούονται φωνκί καί θόρυβος είς τήν είσοδον). 
Ώ  δνστνχία μου, οί διαδηλωταί είσώρμησαν είς τό 
σπήτι μον. (’Εξέρχεται είς τόν διάδρομον). Ποιος είνε;

Σ Κ Η Ν Η  Β  .

Ί Ι  ΔΕΣΠ Ο ΙΝΙΣ Μ ΑΡΙΓΟ ΥΑΑ. (Άνερχομένη 
δρομαίος τήν κλίμακα). Ά χ , κύριε, τϊεπαθα κύριε/... 
Πήγαν νά με σκοτώσουν κύριε...

Ό  κ. ΚΟΥΑΟΥΝΑΣ. Πονήσον, δεν μον λές;
Ή  Δ. Μ ΑΡΙΓΟ ΥΑΑ. Έπήγα κύριε άπό περιέρ

γειαν νά ίδώ τήν διαδήλωσιν τών φοιτητών, καλ χωρίς 
νά θέλω άνακατεύθηκα με τό πλήθος. Τί επαθα τότε 
δεν λέγεται. Σπρώξε... ό ενας άπό δώ, σπρώξε. . ό 
άλλος άπό κεί, παρ’ ολίγον νά με ξεκοιλιάσονν.

‘Ο κ. ΚΟ ΥΔΟ ΥΝ ΑΣ  (μετά σκε'ψιν), Ά ,  ετσι;... 
Πολυ καλά... Τώρα ετοιμάσου διά τήν ( ( ν λ λ ι ι ι | ι ν .

Ί Ι  Δ. Μ ΑΡΙΓΟ ΥΑΑ. ΤΑ  θεέ μου. Τί, θά εχωμε 
κάί < ίνλλη»Η ν κύριε ; Καί τί έκανα;...

‘Ο κ. ΚΟ ΥΔΟ ΥΝΑΣ. Πώς δεν έ/.ανες;... έκα
νες σ τ ά σ ι ν .  Δηλαδή εστάθηκες είς τόσο πλήθος. 
ΙΙάσης δε στάσεως ί’πεται < ίν λ λ η ιΗ ς .

Ί Ι  Λ. Μ ΑΡΙΓΟ ΥΑΑ. Ώ  θεέ μου, καί πότε θά 
ε λ ε υ θ ε ρ ω θ ώ  κύριε ;

Ό  κ. ΚΟΥΑΟΥΝΑΣ. (Μετά μικράν σκε'ψιν). Ό  
ποινικός νόμος ορίζει επακριβώς... μετά εννέα μήνας...

Κ α μ π α ν ε λ λ ο Σ

IE  miA EflOYIIKOMANH
(!!!) Πηγή—Ζάκυνθος.

Ό τα ν στόπιάνο, κάθεσαι μέ χάρι καί τήν παίζεις,
Τήν πόλκα ποΰ ώρέγ'εσο συχνά νά περιπαίζεις,
Τήν Κοΰκλα, δηλαδή εννοώ, τοΰ Μουσουργού

[Σαμάρα,
Ή τις, καθώς μάς έλεγες, δέν ήϊ,ιΐ,ε πεντάρα...

ΑΝΘΟΣ

S B  Μ ΙΑ  Ι ^ Υ Ρ Ι Α . . .

Γιατί τό βράδυ ’ς τό στενό 
Ό τα ν  μέ συναντάς,

Εύθύς γυρίζεις άπ’ άλλοϋ 
Καί κρύβεσαι μέ νά ϊ,ι;

★* *

Δέν σκέπτεσαι πώς κάποτε 
Φανάρι θά περνάς,

’Ανύποπτη, σιγά σιγά 
Καί θά σέ ίδώ ’ς τό Γ κάΐ,ι;..

ΣΤΗ ΓΕΙΤΟΝΙΣΣΑ ΜΟΥ

Γειά σου χοντρή γειτόνισσα 
Μέ to μεγάλο σπήτι,

Σέ χαίρουμαι γιατί κρατάς 
Πάντα ’ψηλά τή μύτη

★* *
Γι’ αύτό κ’ έγώ νοικάρης σου 

Σέ λίγο θενά γίνω 
Καί τήν παληά μου κάμαρη 

Γιά σένα τήν άφίνω.
★* -¥■

Κι’ άν μ’έχει ρέ τό φούμο της 
Ή  φτώχεια πασαλείψη 

Μά... νοίκι ομως άπό ’μέ 
Ποτέ δέν θά σοϋ λείψτ,).

Ο ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΗΣ



Τό «Χ ειμω νιάτικο Παραμύθι»
Έ ρ γ ο ν  είς π ρ ά ξ ε ι ς  μετά εισπράξεων

ρ>υ ν η γ ε τ ι ρ ; α
— -----------1---------   Σ Τ Ο  Ζ Α Π Ϊ Ι Ε Ι Ο Ν

rr , ο - „ ν > , ,. ν δόσε μου τής καρδιας σου ενα φύλλο,Γην ρρηκε στους αγρούς και ήρχισε να , ^
τήν κυνηγοί... Ά λ λ ’ επειδή δέν μπορεί νά τήν δός μου τοΰ έρωτός σου τή φωτιά,
φθάστ] κα'ιέπειδή τοΰ αρέσει πολύ, θά  σταθη . . . μή σοΰ αλλάξω τόν αδόξαστο στό ξύλο...
και θά  την βαρήση . . .

Χ Ε Ι Μ Ε Ρ Ι Ν Α  Θ Ε Α Τ Ρ Α

Ε φ ΟΕ Α  .— Α ρ ι Θ. 5 3» 1(5 Σ Ε Λ ΙΔ Ε Σ — Λ Ε Π Τ Α  10 Φώ Π έ μ π τ η  ϋ7 Λ ο ε μ 6 {ή ο ν  1003

Σ Τ Ν Δ Ρ Ο Μ Α Ι  :

ΕΣΩΤΕΡΙΚΟΥ ΕΤΗΣΙΑ ΔΙ\...
» ΕΞΑΜΗΝΟΣ » .... 3 — -**----

ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΥ ΕΤΗΣΙΑ ΦΡ.... « ΓΡΑΦΕΙ Α:
» ΕΞΑΜΗΝΟΣ » .... 3 β -  ο δ ο ς  α ρ ι ς τ ε ι δ ο υ  β

ΣΑΤΥΡΙΚΟΝ ΕΒΛΟΜΑΑΙΑΙΟΝ ΦΥΛΛΟ» 

ΕΚΛΙΛΟΜΕΝΟΝ ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ 

ΚΑΤΑ ΠΕΜΠΤΗΝ

Μ Ε Α Α Ε Χ Ο Λ Ι Α . . . Α Ϊ Ι Ο  Τ Η Ν  Ν Ε Α Ϊ Ι Ο Α Ι Ν

Δυστυχία μου ! Δέν κρατεί κάνεις τό φα-
ν α ρ ι;..

Ο  κ . Σ Ε Μ Ν Ο Τ Υ Φ Ο Σ

Ε ξακολουθεί νά βγαίνε έ'τσι σιό μπαλκόνι και 
αδιαφορεί άν γράφει γ ι '  αυτήν κάθε Π έμπτη τό 
«Φ λέρτ»...

(ε β γ α λ ε  τό ν  κ ό ρ α κ α )

Έ σκασε άπό αό κακό του, διότι τό 
«Φλέρτ», εγεινε δεκαεξασέλιδον....



1 0 ΤΟ  Φ Α Ε Ρ Τ

f l n o  Τ η ν  Α Ρ Ι Σ Τ Ο Κ Ρ Α Τ Η

ΛΑΜΠΡΑ ΑΠΟΦΑΣΙΣ

Λ οιπόν ! Μάλιστα, ή άπόφασίς της έλήφθη ! Θά 
έπήγαινεν είς αύτό τό ραντεβού, θά διέπραττε την  
έπίσημον αυτήν τρέλλαν, αύτή ύι[τηλής περιω πής  
κυρία, κυρία ένάρετος. Θά διέπραττε αύτήν τήν  
τρέλλαν νά κτυπήσμ ήμέρα μεσημέρι καί νά είσέλθι?, 
μέ τή ν καλύπτραν ύύω μένην εις τό δωμάτιόν,τίνος ; 
Έ νός νέου . . .

Μεγάλη άφροσύνη βεβαίω ς! Δέν πειράζει όμως· 
διότι αί προθέσεις της ήσαν έντελώς άγναί. Τό αί
σθημα τοϋ καθήκοντος τής ύπηγόρευε τήν διαγωγήν 
ιη ς . 'Έκρινεν άπαραίτητον, καί όντως άξιον αύτής νά 
δώσμ έν μάθημα είς τόν αύθάδη, όστις τή ν προη γου- 
μένην, άπάνω σέ μιά βάλς, είχε τολμΛΰη νά τής  
είπ μ  πολύ πλησίον τοϋ ώτόςτης, διά τρεμούσης φω
νής : «Θά έλθετε, έ ;»

Τί ένόμιζε λοιπόν, ό μωρός ; Ποίς έπειδή  έπ ί εξ 
μήνας μόνον τήν έπεριποιεϊτο καί ΰυγκατένευε μόνον 
είς μίαν λεπτήν έρωτοτροπίαν τών χειρών τών έγκα- 
ταλειπομένων βραδέως, τών βλεμμάτων ποϋ μιόοκλέ- 
πτονται, κα\ είχε τολμήσω αίφνης νά φθάσμ είς τήν  
κτηνώδη καϊ παράλογον αύτήν ύπερβολήν ; Έ νόμιζε  
λοιπόν ότι δέν θά έπρόφθανε νά έπήγαινε καί ότι θά 
τήν συνέσφιγγε, θά τή ν παρέσυρε, λιγωμένην έξ 
έρωτος, μέ τούς βραχίονας χωρίς δύναμιν άντιΟτά- 
Οεως, μέ τούς οφθαλμούς σβυννομένους ύπό τάς 
ύγράς βλεφαρίδας ;

’Αλήθεια, ώραίαν ίδέαν είχε γ ι’ αύτήν ! ‘Υπαν- 
δρευμένη μόλις πρό δύο έτών, μή  αίσθανομένη άκό- 
μη  διά τόν σύζυγόν της παρά άηδίαν τήν οποίαν 
γενναίως ύπέφερε, άπωθήσασα τάς έπιχειρήσεις τών 
περιπαθεΟχέρων καί τών έπιτηδειοτέρων μνηστήρων, 
ήτο άμεμπτος, δόξα τφ Θεφ, καί άξία παντός Ο ε- 
βασμοϋ . . .

★* *
Θά έτιμώρει τόν ύβριστήν διά παραδειγματικής 

τιμωρίας. Θά είσήρχετο είς τήν οίκίαν του ήρεμος, 
Ί̂ τυχρά, άξιοπρεπεστάτη — νά είνε άξιοπρεπής, αύτό 
ίσως 0ά ήτο δύβκολον μέ αύτά τά παχουλά μικρά 
τριανταφυλλένια χείλη τη ς, ποϋ θέλουν νά μειδιούν  
πάντοτε, καί τούς φλογερούς φαιούς όφθαλμούς της  
πού κλείουν καί αύτόν τόν διάβολον είς τάς κόρας των, 
άλλά τέλος θά έδοκίμαζε, — θά είσήρχετο είς τήν οίκί
αν του, μέ τό μέτωπον ύψηλά καί σοβαρώς θά ώμίλει : 

«Μάλιστα, κύριε, ηλθα, διότι δέν ήθέλησα νά σάς 
κάμω νά ύπερηφανευθήτε, νομίζοντες ότι σας έφοβή- 
θην! Προκαλώ τόν κ ίνδ υ νο ν  διότι τόν περιφρονώ. 
Καί ήλθα άκόμη διά νά σας εΐπω τί μσθάνθην διά 
τήν διαγωγήν σας. Είνε άναξία ένός εύγενοϋς. 
Είμαι έντιμος γυνή , είλικρινώς, νομίμως άφωσιωμένη 
είς τά καθήκοντά μου. Είς τήν οίκογένειαν τής ό π ο ι
ας  άφήκα λαμπρόν όνομα δι’ έν όνομα έπίσης ένδο
ξον, έλαβα αύότηράν διδασκαλίαν, καί είχον πρό τών 
οφθαλμών μου εύγενή παραδείγματά.

’Εάν λέγουν κάτι τι διά τήν θείαν μου, τήν χήραν, 
δέν λέγουν βεβαίως τίποτε άλλο, είμή ότι όταν βαδί

ζει κρατεί πολύ ύ^ η λά  τό φόρεμά της, έάν δέ κατη
γόρησαν τήν μάμμην μου, τήν κατηγόρησαν ότι ήτο 
άσχημη' ποτέ όμως δέν έθίχθη δι’ αύτήν τό ζήτημα  
τής τιμής.

’Εγώ είμαι ή άξία άπόγονός της είς τή ν άρετήν, 
εύτυχώς όχι καί είς τήν άσχημίαν. Ά ξιώ  νά διαφυ
λάξω άνέπαφον τή ν παναρχαίαν τιμή ν μέσα είς τή ν  
έκλυσιν τών νεωτέρων, ήθών. Σάς περιφρονώ, κύριε !

Έ νομίσατε, ότι συνηντήσατε έν άπό τά άνίσχυρα 
έκεΐνα πλάσματα — τόσον συχνά φ εύ !—-τά όποια  
άφίνονται νά συμπαρασύρωνται είς τό ρεϋμά τών π α 
θών ή τών ιδιοτροπιώ ν.Ή πατήθητε όμως.Σας έκτιμώ 
άκόμη άρκετά διά νά πιότεύσω, ότι θ’ άναγνωρίσετε 
τή ν πλάνη ν σας καί μετά τό σκληρόν μάθημα, τό 
όποιον ώφειλα νά σας δώσω, θά έγκαταλείύετε δι’ ορι
στικού τρόπου τάς ένόχους έλπίδας σας, αΐτινες είνε 
ύβρεις δι’ έμέ».

Μάλιστα, θά τοϋ έλεγεν αυτά, καί άλλα άκόμη, ή 
ρεμος, σταθερά, άκαμπτος, καί έκεϊνος δέν θά ήδύνα- 
το παρά νά ύποκλιθμ ταπεινώς, πλήρης θαυμασμού 
καί μετανοίας πειθόμενος.

Καί ήρχισε νά ένδύεται ή  άξιολάτρευτος νεαρά γυ
νή — διότι ή ώρα τοϋ ραντεβού έπλησίαζε, — καί άφοϋ 
έφόρεσε μαϋρες τρυπητές κάλτσες, όπου τό δέρμα 
διεφαίνετο διά σταγόνων ροδινοϋ γάλακτος, άφοϋ έφό
ρεσε τό κατάφορτον άπό βαλ.ανσι'εν ύποκάμισον, τό 
όποιον θέτει είς τή ν γύμνιαν ένα νέφος συγκεχυμένης 
χιόνος, έξέλεξε έντός τοϋ άρμοάρ άγκλάς ένα παντα- 
λόν άπό διαφανή μέταξαν, έλαφρόν φουόκωμένον άπό 
δαντέλλας, καί τό όποιον έκρατεϊτο είς τήν μέσην 
της μόνον δι’ ένός κομβίου. . .

Ο  Λ ι μ ο κ ο ν τ ό ρ ο ς

i ' ' ■
-1—

ΣΕ ΜΙΑ ΠΕΙΡΑΙΩΤΙΣΣΑ
"Οχ* είσαι κόρη άρνουβώ, τό βλέπω  καθαρά 
τό δείχνει ή περπατησιά τόγέλοιο ή ματιά σου- 

μά σαν θυμούμαι μιά ψορά 
πώς είδα έτσι άξαφνα μά μέ τά νυκτικά σου 
κι’ έπρόβαλε τό στήθος σου, σκληρό λευκό

[τρανό
έ ! τότε είπα μέσα μου νά πράμμα άρ-νουβώ.

-Ε 1ST IF1 AIN'T G A T E

Τ Ο  Φ Α Ε Ρ Τ

To t o  i r  Εβ ι μ ι ι ι!

 Α Θ Η Ν Α Ι

—  ”Ελ.αβον τήν έπιστολ.ήν σας, κ . Μ π ύ ρ λ α . ‘Εκείνα πον μον 
γράφετε, τά βλέπετε δημοσιευμένα είς το Π ετα χτό  Φ λ έ ρ τ ,  
επομένως υποθέτω Οά εΐσθε ευχαριστημένος.

—  Εΐσθε πολυ καλός κύριε, Ε ίς , κα'ι σάς ευχαριστώ. Μ έχρι 
τής ώρας όμως δεν έμαθα τίποτε δ ι' εκείνο, καίτοι δύο ρέπορ- 
τερ εχω διαθέσει πρός τοϋτο. Χω ρίς άλλο ομως αϋριον θέτω είς 
ενέργειαν μίαν θηλ.υκήν ρεπόρτερ που εχω, και έτσι χωρίς άλλο 
θα μάθω εκείνο πον μέ τόσην ευγένειαν μοΰ ζητείτε.

—  Β ρε παιδί, Σ υ ν τ ά κ τ α  τ ο ϋ  Γ ρ ίφ ου , δέν έχεις τό Θεό σον 
βλέπω. 'Ωραίο εκείνο τής μελ.αγχροινής τό επίγραμμα,άλλά δεν 
εινε διά δημοοίενοιν...

— Μπράβο, Κ α λ λ ιτ έ χ ν α , τά επιγράμματα οον εινε άξια επαί
νων. Ά λ λ ά  τό ψευδώνυμόν σον δε σον φαίνεται ολίγον σχολα
στικόν ;

—  Τίποτε άλλο δεν κάμνω, καθώς βλέπεις αγαπητέ κύριε 
Θ ίτσ α , παρά νά σνμβονλεύω τά κορίτσια. Ά λλά  νομίζεις οτι μ '  
άκούονν τά {λεότρελλα ;

—  Έ νδοξέ μον, κύριε ’Α ρ λεκ ίνε , ή παράκλησίς σον έξετε- 
λ.έσθη κα&ώς βλέπεις' έχε πάντοτε υπό οημείωοιν οτι είμαι πρό
θυμον, άλλά μον φαίνεται ότι αν είσαι ό ,Ν. Κ . “Εχω  λάθος ;

—  Καταλαβαίνω οτι είσαι καλό παιδί, καλ.ό μου Λ α γω νικ ό . 
Καί πρό παντός εννοώ ότι θά είσαι κα'ι γνωστός μου. Γ ι ' α ϊτό  καί 
ή παράκλ.ησίς σον έξετβλέσθη κατά γράμμα.

=  Βρε παιδί μον κ .  A . Β . Γ ., καί προχθές σου άπήντησα καί 
εξετέλ.εσα την παράκλησίν σον. ‘Απορώ διατί μ'ε έρωτας. Έ ν  
τούτοις εγώ καί σήμερον δεν σοΰ έχάλασα τό χατήρι.

—  Εύμορφο τό διήγημά σου, κ. Μ άνε Ν ό λ η , ά λλ ' ό μνθος  
δέν εινε σωστός. Γιά στεϊλ.ε μου κανένα άλλ.ο καλλ.ίτερον...

=  Πίστενσον ότι λ.νπονμαι κατάκαρδα, αγαπητέ μον κ. Σ φ ο υ γ -  
κ ή , (πώ .. π ώ !.. ψ ενδώ ννμον...) διότι δεν δύναμαι νά δημοσιεύσω 
τό επίγραμμά σον. Ε ινε τόσον ενμορφο με τόση δννατή πέννα, 
τόσον ώραΐον οτύλ. Καί ομω ς...

— Ειοαιπολύ ενγβνής,κ .Θ α υ μ α σ τά  τ ο ϋ  'Ω ρα ίου  Σ τ ή θ ο υ ς .  
Δέν έπραξα προχθές τίποτε άλλ.ο, είμή τό καθήκον μον. Ά λλά  
καί οήμερον δεν μένεις δνσηρεστημένος.

=  Β ρ ε ! .. .  Σάν τά χιόνια κ. Γ νω σ τέ ’Ά γ ν ω σ τ ε . Τόσον γρή
γορα λοιπόν μέ λησμόνησες ; Μπράβο σον. Μ ον δικαιολογείσαι ότι 
είχες πέσει χονδρικώς είς περιπετειώδες κόρτε. Τοϋτο ομως δέν 
σημαίνει ότι έπρεπε καί νά με λησμονήο^ς. Έ ν  τούτοις εγώ, κα- 
τέργαρε, δέν μνησικακώ, καί δ ι’ αυτό βλ,έπεις δημοσιενεμένον 
εκείνο πον μου γράφεις.

=  Τά «πρώτα σον βήματα» είνε πολύ θαρραλέα κ . ψ ύ λ λ ε .  
Καί σέ βεβαιώ αν δέν ύπήρχεν ό τελευταίος στίχος είς τό ποίημά  
σου, θά τό έδημοσίενα. Άλ.λ.ά τώρα, πώς νά γείνη. Τάς εικόνας 
όμως τάς περιμένω.

— Είσαι τολμηρός κ . Ρ α φ α ή λ  Β '. Άλ.λ.ά γιά νά μή μον λ.ν- 
πηϋής,αοϋ έκαμα τό χατήρι.

=  Κύριε Σ υ ν τ ά κ τ α  μέ προθυμίαν πολ.λ.ήν εξετέλ.εσα τήν πα
ράκλησίν σου, επομένως είσαι ευχαριστημένος υποθέτω.

=  Πολύ, ΐίολ.ύ, μά πάρα πολν μεγάλ.ην καί εύγενη καρδίαν 
έ'χετε, κύριε A . Ζ. (όδός Εννάρδον). Εναρεστηθήτε παρακαλ.ώ 
νά δεχθήτε τήν άπειρον ευγνωμοσύνην μου διά τάς υψίστας έκ -  
δονλ,εύσεις, ας τόσον ενγενώς μοί παρέχετε.

=  Τώρα μάλιστα, κ .  Θ α λα σ σ ινέ . Εΐμεθα τελ,είως σύμφωνοι. 
Βλέπεις ότι τό εργον σου τώρα ποϋ εινε καλόν, φιγονράρει είς 
τάς στήλας μον.

= ·Έ χ ε τε  δίκαιον, Μ έγα Ν α π ο λ έω ν . "Ολ.οι οομφωνονν μαζί 
σας καί εγώ πρώτον. Ά λλά  τί νά γείν\]! . . .  τά ξενρεις καί τά 
βλέπεις καλλ.ίτερα άπό έμέ. Φροντίζω όμως πάντοτε νά είμαι 
όπως θέλεις καί τώρα μάλιστα πον έγινα δ ε κ α ε ξ α ό έ Χ ιδ ο ν .

—  Θά πή τότε ότι δέν μ" άγαπας καθόλου κ . ’Εγώ . Βέβαια 
άφοϋ δίδεις το φύλλον μον νά τό διαβάζουν καί αλλ,οι. Αέν 
κάμνεις καλά αγαπητέ μου. Τότε άλλ,οίμονον αν ήγόραζαν ολίγοι 
τό φνλλ,ον μον καί τό έδάνειζαν κατόπιν. "Οσοι θέλουν νά ftt 
διαβάζουν πρέπει νά τό αγοράζουν. Συλλογίζεσαι τ ί  έξοδα εχω  
καλό μον παιδί ; Ναξερες καί νάλεγες. Σημείωσε οτι μόνον είς

τόν τσιγκογράφον τώ ν εικόνων μον δίδω 1 0 7  δραχμάς δ ι’ έκα
στον ψύλλον .Σον σννιστώ αν θέλης νά κρατάς τά φύλλ.α μον καί 
να τά κόμης βιβλίον αν σ ' άρέσονν. Διότι άφοϋ τώρα έγινα 16(5έ* 
λΐΓ>ον, λίαν προσεχώς θά έχω καί περισσότερα χρώματα.

=  Σας ευχαριστώ πολν δεσποινίς Φάν-Φάν. Πρέπει νά έρω - 
τηθλ) όμως δ ι’ έκεϊνο καί ό άρχιεργάτης τον φύλλον μον, όστις 
σάς βεβαιώ εινε επιστήμων καί είς τά δύο είδη.

=  Έλ-αβον τήν έπί τηλεγραφικόν χάρτον, έπιστολ.ήν σον, φίλ.ε 
Πειραίκέ Ά ναγνώστα. Έ γώ  βλέπω όμως ότι δέν είσαι Π ει-  
ραϊκός άλλ’ Α θηναϊκός.Π άντω ς όμως είσαι ‘Αναγνώστης μον καί 
δ ι’ αυτό πρέπει νά σ ' αγαπώ. Έ κεϊνο ποϋ ήθελες,τό βλέπεις δη- 
μοσιενμένον, άλλά γιατί έλαβα τήν επιστολήν σον τόσον άργά ;

- ‘Επί τοϋ πιεστηρίου ελαβον τήν έπιστολ.ήν σου άγαπητέ μου 
ΜονΟτρίώτη. Δι εκείνο οέ ευχαριστώ και θά τό ϊδ>]ς εις τό προ
σεχές ψύλλ.ον μον.

—  Μπορούσε νά μή δημοσιευθη έκεϊνο Γιάννη Μάγκα; Γιά 
κύτταξε καλ,ά τό προχθεσινόν ψύλλ.ον μου. Σελίδα ολόκληρον 
σοΰ έδωκα. Καί τό άλλο τό ελαβον, άλλ‘ εις τό προσεχές.

=  Ά γρ υ π νε  Φρουρέ τής όδοΰ Ά ριστείδου σέ εννοώ 
ποιος είσαι. Πώς πάει ή κιθάρα ; Πρό παντός ομως φρόντισε νά 
έτοιμάσης τάς εργασίας έκείνας, γιατί άλλοίμονό σον !

: -- Έ π ί τον πιεστηρίου ϊλ.αβον τήν έπιστολ.ήν σας, κύριε 
Εύελπίδη. Έ κεΐνα  είς τό προσεχές.

—  ’Επίσης καί τήν ίδικήν σας κ . Τέλη. Μ ά διατί αργείτε 
τόσον. Δ ι’ έκεΐνα ευχαριστώ καί εις τό προσεχές.

 Ϊ ΙΕ ΙΡ Α ΙΕ Ύ Ε
==: Μ έ μεγάλ.ην μον χαράν άνέγνοισα τήν επιστολήν σον, καλ.ό 

μον Ellfant Gate, καί μέ περισσοτέραν προθνμίαν έξετέλ,εσα τήν  
έπιθνμίαν σου.

—  Ε Ϊ ΙΑ Ρ Χ ΙΑ Ι %
==■*'Αγαπητή μον Σνρος (Σνρον) ελαβον το άξιόλογον καί 

αξιότιμον φύλλον οον. Δνστνχώς δεν εκανόνιοα τα τής δ ιεκπε- 
ραιώοεώς μον, και δ ι* αί'τό άργήοοί άκόμη μερικάς εβδομάδας 
είς το να άνταποκρίνωμαι, εις το κα&ήκον δπερ μοι επιβάλλεται. 
Τοϋτο οε παρακαλώ μη τό απόδωσες είς αμέλειαν η άλλην τινά  
αιτίαν, άλλ* είς άλλο τι, δπερ και είς ο'ε όλοψύχως ενγομαι. Είς 
την μεγάλην δηλαδη κνκλοφορίαν μον . Σνλλογίοον άγαπητή μον 
ΣΐφΟζ, δτι δταν τό πρώτον εξεδόΰην, ημην μικροντσικο, τόσο δά, 
όκτασέλιδον, τό δεντερον φνλλον μον δμως δεκασέλιδον, άλλ* 
επειδή ή κνκλοφορία μον καταπληκτικώς εμεγάλωσε, εγεινα δω - 
δεκασέλιδον' και τώρα :— γιά φαντάσον !— εγεινα θεκαεξα<ίέλ.ι- 
οον. *Α ν μ* άγαπας είλικρινώς, ϋ'έλω νά με σνγχαρής.

=  Γεμάτο εξνπνάδα τό ποίημά σον, ώραΐον μον ’Ά νθος της  
Ανατολής (Ζάκνν&ος). Βλέπεις λοιπόν εν μέρος τον δημοσιεν-  

μένον, και είμαι είς τάς διαταγάς σον.
=  Δεν φαντάζεσαι την χαράν μον, κ . ΠανταχοΟ Παρών 

(Τρίκκαλλα). "Αν και πολν άργά ελαβον την επιστολήν σον, ον 
μόνον σπεύδω νά σον απαντήσω άλλά και νά έκτελέσω τήν πα
ράκλησίν σον, ήτις άλη&ώς δι* εμε εινε διαταγή .

=  Έξετελέσ&η μετά μεγάλης προϋνμίας ή παράκλησίς σας 
κ. Σταυρόπουλε (Πάτραι). Είμαι πάντοτε πρόϋνμον και εις 
τάς διαταγάς σας.

  E S Q T B P I^ O N
=  "Έσχον τήν τιμήν νά λάβω τήν επιστολήν σον κ . Έ κ  KpVl- 

της Ψ ηλορείτη (Κ ρήτη). Τό Α ίνιγμα ώς καί ή Φωλεά, εινε 
πολν καλά, άλλά τί ϋέλεις νάχω πάλι γκρίνιες με τονς σεμνοτύ
φους ; ’Αλλά κάμε μου τ ί  γάρι καί έπίσπευσον τήν εδώ άφιξίν σου 
γιά νά σε γνωρίσω .

=  Είσαι βλέπω δυνατός καί στά επιγράμματα, φίλε Πυγμα- 
λίων (Κ ρήτη). Σου είμαι ευγνώμων διά τήν μεγάλην πρός έμε 
καλωσύνην σου.

=  Ε λαβον τά τρία χρυσά φράγκα καί υπερευχσεαριστώ. 
Στείλε μου σέ παρακα\ώ  καί τό άληϋ-ές σου δνομα καί μή λη
σμονείς άγαπητέ μου δτι πρέπει νά γίνουν καί άλλοι συνδρομηταί...

=  Χ αίρετε . ..

ΦΟ Φ Λ ΕΡΦ
----------------e o » ·
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"Ολη ή αριστοκρατία μας
γνωρίζει τον κ

ΜΑΚΡΤΩΝΙΤΗΝ
είς την όδόν Σταδίου έναντι Πιλοπω- 

λείου Κασδόνη.
Εργάζεται άπό 40ετίας έν Ά -  

Ί}ήναις, θαυμάζεται διά την επιστη
μονικήν κοπτικήν τον και πρό παν
τός διά την άπαράμιλλον εφαρμογήν 
και κομψότητα τών ενδυμάτων του.

Ο Λ Η
Η ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΑΚΗ Ν Ε Ο Λ Α Ι Α

γνωρίζει καί άγαπα τόν κ.

Μ ΟΤΓΕΡ
Τόν κ. Μοΰγερ, τόν καλλιτέχνην υπο
δηματοποιόν τής όδον Σταδίου παρά 
την 'Ομόνοιαν.
Τ ά λουστρίνια του, τά εξοχα 

μ ό ν ο ν  δ ρ α ^ .

ΟΛΟΙ ΤΑΣ ΦΩΤΟΓΡΑΦΙΑΣ ΣΑΣ
e i s  φ ο  Π Α Ν Θ Ε Ο Ν

Τό κ α λ λ ιτ ε χ ν ικ ώ τ ε ρ ο ν  
ω ρ α ι ό τ ε ρ ο ν

καί τό μ ε γ α λ ε ίτ ε ρ ο ν

ΦΩΤΟΓΡΑΦΕΙΟΝ ton m m
ΟΰΟΣ ΑΙΟΛΟΥ 

ΕΝΑΝΤΙ ΧΡΥΖΟΣΠΗΛΑΙΠΤΙΣΣΗΣ 

Ό  κ. Ι Ια π α μ ή τ ρ ο υ
εΐνε επιστήμων φωτογράφος.

ΤΟ ΓΑΛΑ ΣΑΣ
ΤΟ ΒΟΥΤΥΡΟΝ ΖλΖ

ΤΟ ΚΑ Ϊ ΜΑΚΙ ΚΑΙ ΤΟ ΓΙΑΟΥΡΤΙ 
ΚΑΙ ΕΝ ΓΕΝΕΙ ΟΛΑ ΤΑ 

ΓΑΛΑΚΤΕΡΑ ΓΛΥΚΙΣΜΑΤΑ ΣΑΣ
Μόνον εις τούς αδελφούς Κ ίϊΝ Σ Γ Α Ν -  

Τ Ε Λ Α Ο Τ  είς τήν όδον Σταδίου,άριθ.61. 
Είνε τί) μόνον απαστράπτον Γαλακτο- 
πωλείον τών ’Αθηνών. Γ ά λ α  άγνόν, 
λ ο υ κ ο ν ιιά δ ε ς  άφράτοι καί ( ΐπ ο γ ά τ ό α  
Κωνσταντινουπόλεως. Ίδ. σύστ. Atavu- 
κτερεύει πάντοτε καί τήν νύχτα τό δι
ευθύνει αύτό τό λεβεντόπαιδο, ό κ. 
Χ Α Ι’Α Λ . Κ ίίΝ Σ Τ Α Ν Γ Ε Λ Α Ο Σ .

ΑΥΤΟΙ ΟΙ
ΛΑΜΠΡΟΙ ΝΕΟΙ

Οί κ. κ.
ΖΑΡΓΑΝΗΣ 

ΚΑΙ ΡΑΚΙΝΤΖΗΣ
Αύτοί έφεραν τά ωραιότερα καπέλλα, 
τού; πλέον α ρ νου β ώ  λαιμοδέτας 
καί τά τελειότεροι ό ω κ ό λ .

"Ολη ή νεολαία στήν όδόν Στα
δίου ’σχοΰ Ζ α ρ γ ά ν η  έναντι Βασ. 
Σταύλων.

Καπέλλα B orsa lino  Κάλτσες 
καί Ααιμοδέται τής εποχής. “Ολα 
τά ανδρικά είδη.

—  Καϋμένε πώς θέλεις νά σέ χαιρε

τώ, άοοΰ είσαι τόσον κακοντυμένος...

—  ’Ά σ ε  με αδερφέ δέν μπορώ νά βρώ 

ράπτη τής προκοπής.

—  Τί διάβολο! Λησμονείς τόν κ. Πα 

παγεωογίου είς τήν όδόν Σταδίου,έναντι 

τής οικίας Καραπάνου ; Σου ετοιμάζει 

ιοοοεσιά εντός 48 ώοών καί μέ πόσα 

ραπτικά νομίζεις ; μόνον μέ 30 δραχμάς.

T o  B Q Z O T P I X O N
τών κ . κ .

«ΙίΤΟΤΣΑΡΑΚΟΥ & ΑΓΓΕΛΟΠΟΥΛΟΥ
είς τήν όδόν Σταδίου 42 

εΐνε τό μόνον έστεμμένον υπό χι
λιάδων επιτυχιών.

’Ε π ιτ υ χ ία  

ήγγνημένη καί άσφαλεστάτη.

— Τέλος πάν των άδερφε βρήκα 
τήν ησυχίαν μου. Μόνον άπό τόν 
καιρό ποΰ καπνίζω ποΰρα καί σιγα- 
ρέττα τοΰ Σκοπελίτη δεν εχω καυ
γάδες μ,ε τήν γυναίκα μον. Καλό 
μαγαζί καί είς τήν όδόν Γ '  Σεπτεμ 
βρίου.

Μ Π Υ ΡΛ  ΞΑΝΘΗ
1VIJ1Y P A  Ε Υ Γ Ε Υ Σ Τ Ο Σ

Μπύρα Φιξ. — 25 λεπτά τό πο- 
τήριον μόνον είς τό ζυθοπωλεΐον τοΰ 
π ε ρ ιβ ό λ ο υ  τή; Β ο υ λ ή ς .  Τό ζυ- 
θοπωλεΐον αύτό είνε δ',τι ώραΐον κ.at 
τέλειον μέ τήν διεύθυνσιν τώρα αύτοΰ 
τοΰ λαμπρού νε'ου, τοΰ ϊ τ υ λ .  
Π α τ ε ο ο υ λ ά κ η .

Μ εγ ά λ η  ( ί υ λ λ ο γ η  εικονο
γραφημένων δ ε λ τ α ρ ίω ν ,  — Γυ
ναικείων καλλονών. Διαφόρων παρα
στάσεων — Θαλασσογραφιών είς τοΰ

Μ. Ν. ΜΙΧΑΛΟΠΟΥΛΟΥ
Κάτωθεν Ταχυδρομείου. 
Άνταλλάσονται επίσης γραμματό
σημα μέ εικονογραφ. δελτάρια.

Γ ι\12£ ΓΟΟΟΙΗΣΙ£ : Αί ε ις  τό  «Φ λερτ» κ α τα ^ ω ρ ού μ ενα ι  ά γ γ ε λ ί α ι  π λ η ρ ώ ν ο ν τ α ι  
τίιν  έ π ο μ έ ν η ν  τ η ς  δ η μ ο ΰ ιε ν ΰ ε ω ς .

ΤΟ  Φ Λ Ε Ρ Τ

Ρ Ω Μ  A ΝΤΖ Α
Στόν τόπον ποϋ σέ πρωτοεϊδα
Θέ νά φυτεύσω άπιδιά,
Νά τρώγω κάθε μέρα άπίδια
Νά μοϋ πλακώνουν τήν κοιλιά.

★
*  *

’Ά ν  κι’ ή καρδιά σου εινε κοτρώνι,
Δός μου πουλί μου γιατρικό 
Νά μοϋ περάσουνε οί πόνοι 
Ποϋ άπ’ τό κόψιμο τραβώ.

★*  +

* Κι’ δταν πουλί μου γιατρευτώ 
Θά μάθης πόσον σέ άγαπω.

ΔΟΝ ΣΑΧΛΑΜΑΡΑΣ

STB m m  us m m s
Ό σω  μικρή κι’ άν φαίνεσαι
δσφ μικρή κι’ άν είσαι
είσ’ δμως απαράμιλλος
στό δέσε και στό λύσε

★■¥■ *

Κι’ δταν ό φίλος σου έμπρός 
προβλήματα σοϋ βαίνει 
τό ξέρω. Τά λύεις μέ ευχέρειαν 
μικρή μου χαϊδεμένη...

ΣΦ ΟΥ ΓΓΗΣ

ΤΡΑΓΟΥΔΙ ΤΗΣ ΤΡΑΠΟΤΑΑΣ
Θ Υ ΜΑ Σ Α Ι ___

Θυμάσαι έκείνη τή βραδυά 
Έ κεΐ ποϋ παίϊ,αμε χαρτιά 
Ποϋ μουδωσες τό δυο σπαθί; 
Κ’ έγώ  δέν πήγα πάσσο 
Μά σουδωσα είς τή στιγμή 
Έ ν α  μπαστοϋνι άσσο ;

ΣΤΡΑΒΟΞΥΛΟ

ΠΕΤΑΧΤβ 
*ΜΡΤ

»*» Κυρίαι μου εις τήν όδόν Άριστομένους, γίνατε 
ολίγον ήσυ^ώτεραι.

— Μοΰ φαίνεται ότι μπορείτε νά λαμβάνετε καθ’ 
έκάστην την τακτικήν σας δόσιν άπό κόρτε, χωρίς νά 
ένοχλήτε καί τούς άλλους.

* * Είσαι άσταθής πολύ, είς τούς έρωτάς σου, κ.
■ Τριαντάφυλλε. Πρό παντός σοΰ συνιστώ πολλήν προ

σοχήν.
— Διότι καθώς άντελήοθην εχεις καί αντεραστήν.

Μανθάνω τακτικά όλο συνοικέσια γιά σας ώραία
μου δεσποινίς τής όδοΰ Κερα....

— Μά τέλος πάντων δέν εινε δυνατόν νά καταλή
ξουν εις ενα γάμον;

—  Άλλά δέν έχεις καί ησυχίαν καθόλου, ώς μαν
θάνω.

— Ιδίως κάτι ραντεβού σου κοντά είς τήν ’Εκκλη
σίαν είνε τό θέμα τής κακογλωσσιάς τής γειτονιάς σου.

**. Τί μανθάνω ώραία μου δεσποινίς, σείς ποΰ συ
χνάζετε τακτικά μέ κόκκινο καπέλλο είς τοΰ Ζαχα
ράτου ;

— Είνε άλήθεια ότι όλοι έχουν άντιληφθή τάς σχέ
σεις σας μέ εκείνον τόν νόστιμον νέον ;

—  Κρίμα ! έγώ σάς ένόμιζα περισσότερον προφυλα- 
κτικήν.

— Λυποΰμαι ιδίως ποΰ άναγκάζομαι νά σάς απευ
θύνω παραίνεσιν, άοοΰ είσθε νεάνΐί μέ τόσην yάριν καί 
μέ τόσον σίκ.

ψ*\ Μαρίκα μου, Άρσακειάς τής β',ώρισμένως υπάρ
χει μία ποΰ σάς ζηλεύει.

—  Λάβετε λοιπόν τά μέτρα σας κο?ι σημειώσατε 
δτι τό ό'νομά της άρχίζει άπό Κ.

— Ιδίως *Εκείνον δέν τόν σωφρονίζετε ολίγον,καί 
δέν τόν κάμνετε περισσότερον σταθερόν;

Γιατί παιδεύετε έτσι τόσους φίλους μου φοι- 
τητάς δεσποινίς Ευαγγελία ;

— ’Εκλέξατε τέλος πάντων ενα διά νά ησυχάσουν 
οί άλλοι.

— Έγώ νά σάς πώ τήν άλήθεια σάς συνιστώ έκεΐ* 
νον τόν κατσαρόν τόν κ. Ν. Κ.

— Τί λέτε ; εισθε καί σείς τής γνώμης μου;
'Ωραίες μου κοπέλλες, τριγύρω τοΰ Χημείου,

βλέπω δτι ζητείτε άφορμήν γιά καυγά.
=  Γιατί παραπονεΐσθε δτι σάς πειράζουν αί φοι- 

τη τα ί;
— Κατά την γνώμην μου, δέν υπάρχει άλλο τι- 

μηνικώτερον γιά σάς, άπό τό πράγμα αύτό.
Άλλά καί σείς, βρέ παιδιά, ένδοξοί μου Χημι

κοί, μην τάς παραφορτώνεσθε τόσον.
— ’Ιδίως σείς οί δύο μέ τήν λινή ποδιά, — λησμονώ 

αυτήν τήν στιγμήν τά όνόματά σας,— εισθε σωστά πει- 
ρακτήρια.

'Ωραία μου Άρσακειάς τής όδοΰ Ίπποκράτους, 
μέ χαράν βλέπω τάς σχέσεις σας μέ τόν κ. Β. Κ.

— Σάς τόν συνιστώ καί έγώ, είναι καλό παιδί.
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— Μη σάς λυπεί δέ τό ότι είσθε ολίγον άτυχης είς 
το ζήτημα τών συνεντεύξεων.

— Αλλάξατε δρόμον, και πιστεύω νά μη σάς παοα- 
κολουθοΰν αυτοί, οί παντός έοωτ'.κου πράγματος έπό- 
πται, οί Γυμνασιόπαιδες.

**» Εύμορφη μου καπελλοΰ είς την όδόν Έρμου, 
με τό μπολερό και μέ τό ίδιότροπον κτένισμα, στείλε 
μου σέ παρακαλώ τό ό'νομά σου.

— Τό ζητεί έπιμόνως ενας λάτρις σου.
— Άλλά πρό παντός τό ζητώ κκί έγώ.
— Είμαι βέβαιος ότι θά έχης την ευγένειαν νά μη 

μου χαλάσης τό χατηρι, καί έγώ σοΰ υπόσχομαι τό 
ίδιον.

**, Χά, χά, χά. Τί νόστιμα πράγματα ποϋ μαν
θάνω αυτήν την στιγμήν διά σέ, ώραΐά μου dem oi
se lle  της όδοΰ Ίπποκράτους.

— Ήγάπας τρείς συγχρόνως καί έκορόϊδευες τούς 
άλλους δύο, καί έξαίφνης τούς είδες ό'λους μαζί μπρο
στά σου . . .

—  Πώ, πώ!... Συλλογίζομαι την θέσιν σου.
— Άλλά δ εν φοβοΰμαί ομως, διότι είσαι πολΰ ευ

φυής. Kai ετσι άναμφιβόλως θά τούς έδωσες μέ πολ- 
λην ευκολίαν τά παπούτσια στό χέρι.

Διατί έπαύσατε νά περνάτε έφ’ άμάξης άπό 
εκείνην τήν πάροδον τής όδοΰ Κηφισσίας άγαπητέ μου 
φίλε ;

— Και έκεϊνα τά δύο γλαρά εύμορφα μάτια αιω
νίως περιμένουν.

—  Γ ιατί; νά τό αποδώσω εις σκληρότητα; δέν δύ
ναμαι νά τό εξηγήσω άλλως.

Φιλαράκο κοιλαρά είς τέλος τής όδοΰ Ακαδη
μίας, μοΰ γράφουν δτι πειράζεις τά κορίτσια καί ιδίως 
τά μικρά.

— ’Εμέ δέν μοΰ κακοφαίνεται. Δέν ξεύρω όμως 
αυτά τί φρονοΰν.

t  t Έ , κύριε ΙΊ. . .  . Άναφιβόλως κάποιο θέλγητρον 
έχει δι’ έσέ ή όδός Σατωβριάνδου.

— Είμαι ϋπερβέβαιος.
Είς τέσσαρα σημεία ενός τετραγώνου τής Νεα- 

πόλεως σέ βλέπω τακτικά, άγαπητέ φίλε κύριε συ ποΰ 
παίζεις ενα αγγλικό παιγνίδι, Λόν-τέννις δηλαδή.

—  Καταλαμβάνω τό διατί, δέν είνε άνάγκη νά 
μοΰ τό πής.

Μέ κάμνεις νά γελώ όταν σέ βλέπω μοδιστροΰ- 
λα Έλενίτσα.

— Νά κάμντις κάθε μέρα νεύματα είς έκεΐνον τόν 
διοπτροφόρον νεανίσκον.

Και εκείνος—τί αστεία ! ...—— δέν σοΰ άπαντά. 
Γιατί νομίζεις;..— Διότι δέν σέ βλέπει... εινε μύωψ κό- 
πέλλα μου.

* , Ωραίες μου μοδιστροΰλες είς τό κατάστημα τής 
κ. Ο., διατί παραπονείσθε διά τά νυκτέρια σας;

—  Δέν έχετε κανένα δίκαιον- νομίζω έτσι γίνεται 
είς όλα τά καταστήματα.

,  ,  Εύμορφή μου Ελένη είς μίαν μεγάλην όδόν τής 
Νεαπόλεως,δέν σάς κατακρίνω διά τά ραντεβού σας.

—  Άλλά σάς συνιστώ μεγαλειτέραν κάπως προφύ- 
λαξιν.

— Τό αυτό συνιστώ καί είς τόν φίλον σας τόν όπω- 
ροπώλην.

Ό  έκ Τρικκάλων άνταποκριτής μου, μοΰ γρά
φει ευχάριστα πράγματα, δι’ ύμάς οοιτητά κ. A. Α.

— Δέν εννοείτε ν’ άφήσητε ποδόγυρον άκυνήγητον.
— ’Ιδίως όμως είς τήν άριστοκρατίαν μανθάνω ότι 

κάμνετε θραΰσιν.
— Άλλά καί είς τά περίχωρα βρέ παιδί δέν πάς 

πίσω μανθάνω.
— Καί τό περισυνόν σου πήδημα τό λησμονής; έ ;
— Έάν έρωτήστρς τήν γνώμην μου,χαίρω διά τάς 

έρωτικάς σου προόδους.
— Κάμνε, φίλε, δ,τι μπορείς. Παρέρχεται γάρ τα

χύς ό χρόνος, άνοίγων ελαφρά πτερά.
Μανθάνω δτι πολύ προτιμάτε τούς στρατιωτι

κούς δεσποινίς Ε. ε?ς τήν όδόν Μαυρομιχάλη.
—  Δέν άντιλέγω άφοΰ σάς αρέσουν.
— Άλλά δέν λυπείσθε καί εκείνον τόν καύμένον 

ποΰ κάθε βράδυ μέ μαντολίνο γυρίζει άπό κάτω άπό 
τά παράθυρά σας ;

. Πολύ άγαπατε τά γυμνά κάρτ-ποστάλ δεσποι
νίς Κατινίτσα, καί πολύ συχνάζετε είς ένα σπήτι τής 
όδοΰ Σωκράτους...

— Καί ύστερα παραπονείσθε, μανθάνω, διά τ? 
«Φλέρτ».

*f Μά γιατί δέν τόν άγαπας αυτόν τόν δεκανέα, 
εύμορφη μου Κατίνα, καμαριέρα τής όδοΰ Κηοισσιάς ;

— Γυρίζει καί γυρίζει ό καϋμένος κάθε μέρα άπό 
κάτω άπό τό σπήτι σας, καί κτυπα αιωνίως τήν σα
καράκα.

— Μά σύ καθόλου δέν φαίνεσαι καταδεκτική. Γιατί 
καύμένη ;

— Δέν τό λυπάσαι τό παιδί ;
— Καί δταν θυμούμαι τό μουστάκι του ;
— Μά τί μουστάκι. Θεέ μου ! Αγκίστρι σωστό.
— Βόλεψέ τα λοιπόν κανονικά τά πράγματα, κο- 

πέλλα μου.
,*. 'Ωραία μου καλλιτέχνις ποΰ κατοικείτε παρά 

τό Στάδιον, πολλά πράγματα έμαθα γιά σάς.
,’Ιδίως αί σχέδεις σας μέ αυτόν τόν αξιωματικόν κα- 

τήντησαν γενικόν σκάνδαλον.
— Διατί δέν είσθε προφυλακτική, φιλτάτη μου ;
— Γράψατέ μου δέ, $ιότι ένδιαφέρομαι, πώς πη

γαίνει ή άπαγγελία ;
All Γβνοΐΐ* λοιπόν τήν προσεχή Πέμπτην μέ

χίλια φιλιά
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ΤΙΣ ΰά επίστενε ποτε δτι υπάρ
χει εν Άθήναις ράπτης διπλωματού
χος της ’.Ακαδημίας τών Τεχνών τών 
Παριοίων;
Καί ομως εϊνε άληθές 5—Είνε j

0 κ. Κ AT I  I Λ I Β ΑΣ
Ό  κ . Κ α τ< ίιλ ί6 α ς, εις την

οδόν Αίολον 120, έναντι εδωδιμο
πωλείου Θανοπούλον.

Επιστήμη εις την κοπτικήν καί 
ίφαρμογή ηγγνηυ.ένη.

Ό  κ . Κ α τ ό ιλ ίβ α ς , εκόμισεν 
εσχάτως τά ώραιότερα κασμίρια τών 
μεγαλειτέρων υφαντουργείων τής 
Αγγλίας.

Μία απλή έπίοκεψις πείθει τον 
πελάτην.

Σας το λεγω καθαρά άγαπη- 
τε μον.. Δεν σας βλέπω καθόλον 
κομψόν.

— Μά επί τέλονς τί θέλετε νά 
φορέσω για νά είμαι κομψός;

— Πρώτον καί κύριον. Καπέλλο 
καί φωκόλ και λαιμοδέτην άπό τό 
Ε ιδ ικ ό ν .  Είς τήν όδόν Σταδίου 
έναντι θεάτρον Τσόχα.

—  Έπειτα ;
Κάμετε πρώτα μίαν επίοκεψιν 

στο Κ ,ιδ ικόν καί νοτερον σκεπτό— 
μεθα.

Τραγούδι καί γλέντι είς τδ Μ ΠΑΡ  

τών Άμπελοκήκων. Έκεΐ οί ’Αδελ

φοί Χαντζοπούλον καί Στάντζου πε- 

ριποιητικώτατοι. Ζνθοςήόκάδρ. 1.

Ο Χ· ΑΛΕΚΟΣ ΜΠΕΗΣ
Είς τήν όδόν Σταδίου παραπλεύρους 
’Αρείον Πάγου. Είνε <5 μόνος καλλι
τέχνης υποδηματοποιός εν ’Αθήναις. 
Νέος ρέκτης καί φιλοπρόοδος εχει 
καταρτίσει εν τών καλλιτέρων κατα
στημάτων τών ’Αθηνών.

ΤΟ ΛΟΥΒΡ - ΤΟ ΔΟΥΒΡ
Εινε τό μεγαλείτερον, τό άριστο- 

κρατικώτερον, το πλέον εγγλέζικο 
κατάστημα ειδών πολυτελείας.

"Ολα τά είδη της νελονργίας. 
Κατάστημα άρχαϊον καί φήμης καθ’ 
δλην τήν ανατολήν. Όδός Αίολον 
έναντι τής Χρνσοοπηλαιωτίσσης.

“ Π ΕΙΡ Α Κ ΤΗ Ρ ΙΟ Ν ,,
Έφημερίς πολιτικοσατνρική εκδιδο- 
μένη προσεχώς εν Πάτραις. Ύ λη  
τερπνή καί ποικίλη.

ό κ .  ΠΕΤΡΟΣ ΓΑΑΛΟΠΟΥΑΟΣ
'Ράπτης καί Δ ιδ ά σ κ α λ ο ς  τής 

Κοπτικής είς τήν όδόν Σταδίου— 
Γεωργίου Σταύρου, άρ. 47.

Ψαλλίδι επιστημονικόν. Τέχνη y.xl 
εφαρμογή άπαράμιλλος.

Ίδ . Συστ. Τό Φ λ έ ρ τ  συνιστδί θερ
μώς τόν φίλον κ. Γαλλόπουλον.

Υ Π Ο Δ  Η Μ Α Τ Α
Κ Ο Μ  Ψ Α  Σ Τ  Ε Ρ Ε Α  &  ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΑ

™Λ.ΜΙΝΑΡΔΟΥ
ΕΝΑΝΤΙ ΕΘ·ΤΥΠΟΓΡΑΦ.

1 ΠΤΡΑ— ΜΠΥΡΛ
Είς τό « Κ έν τρ ο ν  τώ ν  Ζ ν θ ο - 

φ ίλ ω ν  » είς τήν όδόν Πανεπιστη
μίου έναντι τοΰ Αρσάκειου. Ή  μόνη 
Ά ρ ν ο ν β ώ  μ π ν ρ α ,  τών νέων 
τών Αθηνών. Μ εζέδ ες  έ ξ ο δ ο ι ,  
Καί πώς νά μήν είνε ωραία άφοΰ τήν 
διευθύνει ό κ. Ί .  ’A v a d T a d io v  ;

ς τ ο τ  ΓΟ ΥΛ ΙΕΛΜ Ο Υ
Σ τό  Σύνταγμα

Όσοι πίνουν τήν μπύραν τονς oy ι 
μόνον μένουν κατευχαριστημένοι έκ 
τής ποιότητος αυτής άλλά καί άπο- 
λαμβάνουν τά ωραία μουσικά τεμά
χια τά όποία παίζει ή ορχήστρα του.

Ο Ι  Α Δ Ε Λ Φ Ο Ι  Μ Α ΓΓΟ Υ
Είς τήν όδόν Γεώργιον Σταύρου 

άριθ. 6 . Αύτοί έχουν K a d p ip ia  
έξοχα. Είς τό κατάστημά των κατα
σκευάζονται τά ΰ τ ε ρ ε ώ τ ε ρ α  καί 
τά καλλίτερα α δ ιά β ρ ο χ α .

ΤΕΧΝΗ —  ΚΟΠΤΙΚΗ
ΛΟΓΙΚΑΙ ΤΙΜΑΙ 

'Ο κ. ΣΩΤΗΡΙΟΣ ΝΤΑΝΟΣ έ
έπί τόσα έτη διευθύνας τό μέγα 
ύποδηματοποιείον τοΰ κ. Τσάμη, 
ήνοιξε ενα πολύ πολύ καλλιτεχνικόν 
ύποδηματοποιείον είς τήν όδόν Ίπ - 
ποκράτους άρ. 3. "Εναντι τής Βαλ- 
λιανείου Βιβλιοθήκης.

Τό Φ λ έ ρ τ  τόν συνιστά θερμώς.

I Μ ΙΣ Τ Ο Π Ο ΙΙΙΣ ΙΣ  : Α ί ε ις  τό  « Φ λ έρ τ»  κ α τ α ^ ω ρ ο ύ μ ε ν α ι α γ γ ε λ ία ι  π λ η ρ ώ ν ο ν τ α ι  
τ ί ιν  έ π ο μ έ ν η ν  τ η ς  δ η μ ο ό ιε ΰ ϊ ίε ω ς .


